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Introduction 
 
This Familiarization Guide is designed to provide prospective examinees with information about 
the Defense Language Proficiency Test 5 (DLPT5) in multiple-choice format. This guide 
contains general information about the test design, the format of the test, its length, its content, 
the skills tested, and procedures used in scoring and reporting the scores. In addition, screen 
shots of what the examinees will see when taking the test on the computer as well as information 
on testing procedures are provided. Finally, there is a section of sample listening passages with 
questions, answer choices, and explanations for each choice. 
 
 

Overview of the DLPT5 Multiple-Choice Test 
 
Department of Defense Instruction DoDI 5160.71, 2019 identifies the Defense Language 
Proficiency Testing (DLPT) System—for reading, listening, and speaking modalities—as an 
essential component of the Defense Language Program, and critical to the Department’s ability 
to measure and capture the language capabilities of the DoD Components and to determine 
readiness.  
 
Except as otherwise provided in DoDI 5160.71, 20191 or as authorized by public law, the DLPT 
System is the only test battery authorized for assessing an individual’s proficiency in a foreign 
language and for determining qualification for receiving a Foreign Language Proficiency Bonus 
(FLPB) for military personnel pursuant to DoD Instruction 1340.27 or Foreign Language 
Proficiency Pay (FLPP) for civilian personnel pursuant to DoD 1400.25-M in the Department of 
Defense. 
 
The fifth generation of the Defense Language Proficiency Test (DLPT5) measures target 
language proficiency in two modalities, reading and listening, regardless of how the target 
language has been acquired. Target languages refer to the languages other than English for which 
the DLPT5 is developed. Like all previous generations of DLPT—since the inception of the first 
standardized Army Language Proficiency Tests in 1948—the DLPT5 was developed as a 
bilingual test requiring English language proficiency as prerequisite for foreign language 
proficiency testing. 
 
The DLPT5 tests measure proficiency as defined by the Interagency Language Roundtable (ILR) 
Skill Level Descriptions, levels 0+ through 4 (see Appendix), where available. The results of the 
DLPT5 will be used to make operational readiness, incentive pay, and training decisions for 
civilian and military language analysts in the United States government. 
 

 
 

 
1 Source: DoD Language Testing Program, Department of Defense Instruction 5160.71, January 26, 2009, 

Incorporating Change 2, Effective April 9, 2019, USD(P&R). 
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Description of the DLPT5 Lower-Range Test 
in Multiple-Choice Format 

 
• Test Design 

  
o Typically, the Lower-Range Reading Comprehension Test contains 

approximately 60 questions with about 36 passages. A reading passage can have 
up to 4 questions, each with 4 answer choices.  
 

o Typically, the Lower-Range Listening Comprehension Test contains 
approximately 60 questions with about 37 passages. A listening passage can have 
up to 2 questions, each with 4 answer choices.  

 
o Examinees have 3 hours to complete the Reading Comprehension Test and 3 

hours to complete the Listening Comprehension Test. Approximately halfway 
through each test, examinees will be given a 15-minute break. The break does not 
count toward the test time. For the Reading Comprehension Test, examinees may 
take as much or as little time as they wish to answer the questions. For the 
Listening Comprehension Test, although the playing of the passages is controlled 
by the computer, examinees may take as much or as little time as they wish to 
answer the questions. Managing time effectively is the examinee’s responsibility.  
 

• Test Content 
 

o The DLPT5 is designed to measure proficiency in the target language regardless 
of how that language has been acquired. For this reason, and because of the broad 
proficiency orientation of the test, its content is not tied to any particular 
language-training program. 
 

o The majority of passages included in the test are sampled from authentic materials 
and real-life sources such as signs, newspapers, radio and television broadcasts, 
the Internet, etc. 
 

o The passages cover a broad range of content areas, including social, cultural, 
political, economic, geographic, scientific and technological, and military and 
security topics. 
 

o The content of the test forms will be systematically updated. 
 

• Test Format: The test includes instructions on how to take the test, examples of how to 
answer the questions, and question sets. Each question set contains the following parts: 
 

o Orientation: This is a short statement in English that appears before each 
passage. Its purpose is to identify the context from which the passage is taken. 
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o Passage: This is the only element of the test that is in the target language being 
tested. The maximum length of a Reading Comprehension passage in the test is 
approximately 400 words. The maximum length of a Listening Comprehension 
passage in the test is approximately 2 minutes.  
 

o Question statement: Each individual question is based on the passage, is written 
in English, and is posed in the form of a complete question or an incomplete 
statement. The questions may ask about what is explicitly stated in the passage or, 
in some cases, what is implied in it. Occasionally, questions may ask about 
specific words or phrases that are used in the passage. The number of questions 
asked about each passage is related to the length and complexity of that passage. 
 

o Answer choices: Each question statement is followed by 4 answer choices, also 
written in English, only one of which is the correct answer. Each answer choice is 
displayed on the screen with a button next to it that examinees will click to select 
that choice. Examinees can change their selection by clicking on a different 
button. 

 
DLPT5 is for official use only and the unauthorized discussion, disclosure, or possession of any 
of the test content is forbidden.  
 
For military personnel, failure to comply with this prohibition is a violation of Article 92, 
Uniform Code of Military Justice, and will result in administrative or disciplinary actions.  
 
For civilian personnel, failure to comply with this prohibition may be prosecuted under Title 18, 
Section 641 of the United States Code. 
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Scoring 
 
Examinee scores are reported in terms of ILR levels, including “plus” ratings. Lower-Range tests 
are intended to cover ILR levels 0+ through 3. Possible scores are 0, 0+, 1, 1+, 2, 2+, and 3. 
Separate scores are reported for reading and listening. 
 
Scores reflect current functional language proficiency in reading and listening as defined in the 
ILR Skill Level Descriptions (see Appendix). Scores do NOT reflect proficiency in speaking or 
writing, nor do they reflect examinees’ job-related performance or ability to perform specific 
language-related tasks under special circumstance (e.g., reading or listening to a target language 
passage indefinitely many times with the aid of supplemental reference materials and 
information sources). 
 
Scores on the test are based on the number of questions answered correctly. Since there is no 
penalty for incorrect answers, it is to the examinee’s advantage to attempt to answer every 
question, even if it involves guessing. 
 
 

Preparation for Taking the DLPT5 
 
The purpose of this publication is to familiarize prospective examinees with the DLPT5 
multiple-choice format and general testing procedures. Other than carefully reading this guide so 
that the test instructions and format are familiar, there is very little to be gained from “studying” 
for the test. The best preparation for the DLPT5 is the acquisition of a solid base of general 
proficiency in the target language, both through formal training and though language exposure 
and use in a variety of real-life language-use settings. Study aids (i.e., dictionaries, reference 
books, etc.) are not permitted for this test.  
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Test Procedures and Instructions 
for Taking the DLPT5 

 
The purpose of this section is to familiarize prospective examinees with how to take the DLPT5 
multiple-choice Reading and Listening Comprehension Tests. Test procedures and instructions 
for both the Reading and Listening Comprehension Tests are provided. 
 

Test Procedures Overview 
 
This section is to help prospective examinees become familiar with the test procedures of the 
DLPT5 multiple-choice Reading and Listening Comprehension Tests. First, there will be a short 
description of what the examinees see before the actual test begins. Then screenshots of what 
examinees will see on the computer screen will be provided. 
 
At the beginning of the test session, the examinee logs on to the system using a Common Access 
Card (CAC). The examinee must click on the [CAC Logon] button before moving to the next 
screen. 
 

 



DLPT5 Familiarization Guide 

 6 

The next screen provides a list of tests for which the examinee is registered; the examinee selects 
the appropriate test from the list. 
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Once the test has been selected, a series of introductory screens appears. These screens contain 
the Privacy Act Statement, the Disclaimer for Defense Language Institute Tests, the Non-
Disclosure Statement, and the Test Administration Statement (of the examinee’s ability to take 
the test at that time). The examinee must click on the indicated checkboxes under the Disclaimer 
Statement and then the Test Administration Statement before moving to the next screen. 
 
Below are introductory screens from the Reading Comprehension Test. The Listening 
Comprehension Test, not depicted, has similar introductory screens. Please note: the screen shots 
below were taken from the Japanese test as examples for the purpose of illustration. 
 
 

 



DLPT5 Familiarization Guide 

 8 

Privacy Act Statement and Disclaimer: 
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Non-Disclosure Statement and Test Administration Statement: 
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The next several screens contain examples of the screen layout for examinees to familiarize 
themselves with the features of the test, instructions for taking the test, and a sample test passage.  
 

Reading Comprehension Test 
 
Example of screen layout for the Reading Comprehension Test: 
 
Explanations of the parts of the screen are provided. Familiarize yourself with the features of 
this screen now. 
 

 
 
Note: The text and questions in these screens appear smaller than the text and questions on the 
actual test passages. The example text represents a generic foreign language; it is not meant to 
be intelligible.   
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Instructions screen for the Reading Comprehension Test: 
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Presented here is an example of a Reading sample passage with its associated question: 
 

 
 
After the sample passage, the examinee clicks on the [Next] button and moves to screens 
showing End-of-Test Review Information and Start of Test.   
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End-of-Test Review Information and Start of Test screen for the Reading Comprehension Test: 
 
This screen contains instructions on how to go back to review answers at the end of the test and 
information on the length of the test. By clicking on the [Start Test] button, the examinee moves 
to the first passage of the test and starts the clock. 
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Listening Comprehension Test 
 
Example of screen layout for the Listening Comprehension Test: 
 
Explanations of the parts of the screen are provided. Familiarize yourself with the features of 
this screen now. 

 
Note: The text and questions in these screens appear smaller than the text and questions on the 
actual test passages.  
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The next two screens contain instructions for the Listening Comprehension Test: 
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Instructions screen for the Listening Comprehension Test: 
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Presented here is an example of a Listening sample question (the sample passage audio would be 
played while the screen is displayed): 
 
Note: Examinees may select their answers to the questions while the audio is playing. 
 

 
 
Note: After audio plays, the [Next] button will appear at the lower right of the screen. 
 
When a passage screen opens, examinees can start the audio by clicking on the [Play Audio] 
button whenever they are ready to listen to the passage. When the audio finishes, the [Next] 
button will appear.   
 
Examinees can move on to the next passage once the audio has finished playing by clicking on 
the [Next] button. At the end of the test, examinees will be able to move back to previous 
questions, but the audio will not play again.  
 
After the sample passage, the examinee clicks on the [Next] button and moves to the End-of-Test 
Review Information and Start of Test screen. 
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End-of-Test Review Information and Start of Test screen for the Listening Comprehension Test: 
 
 

 
 
  
By clicking on the [Start Test] button, the examinee moves to the first passage of the test and 
starts the clock. 
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End-of-Test Review Information 
 
At the end of each test, a review screen appears for examinees to review their responses to the 
questions before submitting the test.  
 
On the review page, examinees will be able to click and jump to any given passage. They will be 
able to respond to any questions they have not answered, or they can change an answer.  
 
The audio for the Listening Comprehension Test will NOT be played again during this review 
period.   
 
Example of the review screen: 
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Sample Passages 
 
The purpose of this section is to familiarize prospective examinees on the levels and types of 
passages as well as their associated questions that appear in a given DLPT 5 test in multiple-
choice format. Below are some sample passages from ILR levels 1–3 in reading and listening 
taken from Ukrainian, and their associated questions and answer choices. Explanations of the 
correct answer for each question are also provided.  
 

 
                                   Reading Comprehension Sample Passages 
 
Sample Passage: ILR Level 1 
 
From a report on a regional news website 
 
 
 
Ужгородка Наталія Донська виготовляє унікальні подарунки — їстівні букети. Її 
вироби коштують від 1000 гривень за штуку, проте користуються попитом. 
Наталія — майстриня з карвінгу. Вона відома далеко за межами Закарпаття. 
Наталія виготовляє квіткові композиції з картоплі, редьки та навіть сала! 

 
1. What is the topic of this report? 
 

(A) A woman’s skill in sculpting food. 
(B) A business expansion plan. 
(C) A community art project. 
(D) A decorator’s victory in a contest. 
 

 
The correct answer is (A).  
 
Justification: 
 
(A) is the correct answer.  

The report informs the reader about Nataliya’s skill in carving edible “flower” arrangements. 
 

(B)  is not the correct answer. The report describes a business but does not mention anything 
about a plan for expansion. 

 
(C)  is not the correct answer. The report does not mention any art project by a regional 

community. 
 

(D)  is not the correct answer. The report does not mention a contest nor a decorator’s victory. 
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Sample Passage: ILR Level 2 
 
An article on a news website 
 
 
24 січня біля с. Пилипець Міжгірського району на г. Гимба загубилися четверо 
туристів зі Львова. Дві дівчини та двоє хлопців каталися на лижах і сноубордах, 
коли розпочалася снігова завірюха. Через погані погодні умови туристи втратили 
орієнтир і заблукали. Коли в обумовлений час лижники не повернулися на 
турбазу, їхній приятель о 18:00 зателефонував до Служби порятунку «101». 
 
На пошуки туристів вирушили професіонали Міжгірського гірського 
пошуковорятувального відділення. Кілька годин вони прочісували гірські схили й 
спустилися до с. Березники Свалявського району. У той самий момент надійшло 
повідомлення, що о 22:40 лижники самостійно вийшли до будинку лісника, який 
знаходиться поблизу с. Березники. Аби дістатися цивілізації, їм довелося пройти 
близько 15 км.  
 
Рятувальники впевнилися, що стан здоров’я туристів задовільний і медичної 
допомоги вони не потребують. Відтак гості Закарпаття повернулися до 
гірськолижної бази в с. Пилипець Міжгірського району. 

 
 
2. According to the article, what caused the tourists to be delayed in returning?  
 

(A) They damaged some of their snow gear. 
(B) Their pace was slowed due to deep snow. 
(C) They lost their way during bad weather. 
(D) They were trapped in an unmarked area. 

 
 
The correct answer is (C). 

 
Justification: 

 
(A)  is not the correct answer. No damage to any of the tourists’ snow gear was reported in the    

 article. 
 

(B)  is not the correct answer. There is no mention of the group slowing down due to deep snow.  
 

(C)  is the correct answer.  
      The article reports that the tourists lost their way due to the blizzard. 

  
(D)  is not the correct answer. There is no mention of the tourists being trapped in a certain area. 
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3. What was the outcome of the situation for the tourists? 
 

(A) They were led out on snowmobiles. 
(B) They were rescued by a search team. 
(C) They were able to reach a hospital. 
(D) They were able to walk to safety. 

 
 
The correct answer is (D).  
 
Justification: 
 
(A) is not the correct answer. The article reports the tourists walked out on their own, and no 

snowmobiles were mentioned. 
 

(B) is not the correct answer. Although the article mentions a search-and-rescue operation was 
deployed, the search team did not rescue the tourists.  
 

(C) is not the correct answer. The article does not report that the tourists went to a hospital. 
 

(D) is the correct answer.   
The article reports that the tourists walked 15 km to safety. 
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Sample Passage: ILR Level 3 
 
From a public letter to an international Ukrainian women’s organization 
 
Щиро дякую Вам Українки Світу! 
 
Я щаслива, що, не дивлячись на такі умови, в яких я зараз опинилася, це надало 
мені можливість спілкуватися з такими сильними, мужніми жінками, щирими 
українками, як ваша організація. 
 
Я вже неодноразово переконувалася в тому, що українські жінки – найсильніші у 
світі, не дарма ж ми спадкоємиці сарматок – прадавніх амазонок, що жили на 
території теперішньої України. Правильний генетичний код в нас закладений. 
 
В мене мати дуже сильна жінка, і батько був сильним, здоровим, українським 
чоловіком. Моя сестра Віра теж дуже сильна людина, в багато чому навіть 
сильніша за мене! 
 
Я добре знаю історію героїчних українських жінок – політв’язнів, закатованих 
Радянською системою.  
 
Свого часу, мені тоді було, напевно, років дев’ятнадцять, я грала роль, в 
аматорському студентському театрі, одної такої героїні – львівської дівчини 
політв’язня (можливо навіть запис десь залишився цієї театральної постанови, 
треба буде пошукати). Наш театр називався „Сварга“, наша режисер сама 
писала сценарії. То була дуже духовно сильна і трагічна роль. Я якраз грала ту 
дівчину львів’янку, коли вона сиділа у в’язниці, тоді ще й гадки не мала, що мені 
самій випаде така доля, бути закатованою, тепер уже безчесною брехливою 
російською системою судочинства і знущань над людиною. 
 
Мені відома доля багатьох героїчних українок, дуже не легка їх доля. Я 
намагаюся бути гідною їх пам’яті і гідною дочкою своєї прекрасної української 
землі! 
 
Я буду сильною і витримаю стільки скільки Бог дасть сили. Але я не зраджу 
своїм принципам, не зраджу віру людей в мене і не порушу свого слова! 
Голодування я не припиню до дня повернення мене в Україну, чи до останнього 
дня життя в Росії! Для мене вся Росія – це в’язниця. Я в цій, дуже гарній країні, 
як багато хто говорить, вперше і відразу в тюрмі. Отож краси її просторів не 
бачу. Вірю ми витримаємо усе – бо ми разом! 
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4. What is the author’s purpose in including the personal story about the play she  
    was in? 
 

(A) To correlate the traumatic experiences of the author and of the character she 
portrayed. 

(B) To reveal a pattern of abuse toward Ukrainian women who fight against inequality. 
(C) To provoke readers to identify with the tragic destiny of the character she  
      portrayed.  
(D) To describe a contrast between the author’s life as a young girl and her current life 

in prison. 
 
 
The correct answer is (A).  
 
Justification: 
 
(A)  is the correct answer.  
      The author correlates her traumatic experience of being imprisoned with the experience of 

the character she portrayed in the play. 
 
(B) is not the correct answer. Even though the author refers to tragic destinies of women in the 

past, she does not mention that these women fought against inequality. 
 
(C) is not the correct answer. The author does not seek to provoke readers to identify with the 

destiny of the character that she portrayed. 
 
(D) is not the correct answer. Even though the author mentions performing in the play when she 

was younger, she does not compare her life as a young girl with her current situation. 
 
 
5. What conclusion can be reached from the author’s remarks in the last paragraph? 
 

(A) The author is feeling abandoned by her country. 
(B) The author is willing to die for her country. 
(C) Russia is trying to manipulate the situation. 
(D) Ukraine is increasing political pressure on Russia. 

 
 

The correct answer is (B).  
 
Justification: 
 
(A) is not the correct answer. The author does not say anything in the last paragraph to suggest 

that Ukraine has abandoned her. 
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(B) is the correct answer.  
      The author’s determination to continue her hunger strike—as long as necessary until she 
 is allowed to return to Ukraine—demonstrates her willingness to sacrifice her life for her 

country.  
 

(C) is not the correct answer. Even though there are references to Russia in the last paragraph, 
there is no mention of Russia trying to manipulate the situation. 

 
(D) is not the correct answer. Even though the author refers to Ukraine in the last paragraph, she 

says nothing about Ukraine increasing political pressure on Russia. 
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Listening Comprehension Sample Passages 
 
 
Note: Examinees will not see passage transcripts in an actual DLPT5 Listening Comprehension 
Test.  
 
Sample Passage: ILR Level 1 
 
This passage is from a public announcement heard on the radio. 
 
Transcription: 
 
 
Радіоведуча (Ж): До вашої уваги! 24 лютого з 10 години 30 хвилин і до 12 години 
30 хвилин прокурор Львівської області, Федик Роман Романович, буде проводити 
особистий прийом громадян у приміщенні Радехівської місцевої прокуратури за 
адресою: місто Броди, вулиця Юридика, 2. Попередній запис на особистий прийом 
проводиться за телефоном 4-20-12. 
 

  
 
1. What is reported about the local prosecutor’s office? 

 
(A) It will be closed for a short period of time. 
(B) It will be providing consultations by phone. 
(C) It will be changing its hours of operation. 
(D) It will be open for meetings with citizens. 

 
 
The correct answer is (D).  
 
Justification: 
 
(A) is not the correct answer. No closure of the prosecutor’s office has been announced. 
 
(B) is not the correct answer. No opportunity for phone consultations is mentioned during the 

announcement.  
 
(C) is not the correct answer. Even though hours of work are mentioned in the announcement, 

they are not related to change in business hours.  
 
(D) is the correct answer.  
      The announcement mentions the prosecutor’s office will be open for individual meetings   

with citizens. 
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Sample Passage: ILR Level 2 
 
This passage is a news report. 
 
Transcription:  
 
 
Репортер (Ж): Обід просто неба для безхатьків. Івано-Франківські волонтери 
влаштували традиційні гостини для людей, які перебувають за межею бідності. В 
меню – перші страви, гарнір та овочевий салат. Їх приготували для 
безпритульних місцеві заклади швидкого харчування. Тут можна також зігрітися 
теплим чаєм та поласувати смаколиками. Волонтери подбали і про теплий одяг 
для потребуючих. Зимові речі люб’язно надали небайдужі люди. 
  
Така благодійна акція відбувається щомісяця. Напередодні соціальні працівники 
запрошували безпритульних до спільного обіду. Щопрада, на пікніку не 
передбачено столів та стільців, тому їжу споживають, хто на лавці, хто на 
колінах. За більш розширеною допомогою безпритульні можуть звернутися до 
Будинку нічного перебування. Благодійний обід тривав близько двох годин. 
Загалом, трапезу відвідало понад півсотні людей. Пригощали безхатьків на 
традиційному місці – в парку поблизу міського вокзалу. 
 

 
 
2. In addition to food, what did the volunteers from Ivano-Frankivsk provide at the lunch? 
 

(A) Coupons for fast-food restaurants.  
(B) Recommendations for cheap housing. 
(C) Warm clothes for the needy.  
(D) Counseling with social workers. 

 
 
The correct answer is (C).  
 
Justification: 
 
(A) is not the correct answer. Although fast-food establishments are mentioned in the report, no 

food coupons were offered at the lunch. 
 

(B) is the not the correct answer. Even though the report mentions overnight shelters for 
homeless people, there are no references to any cheap housing. 
 

(C) is the correct answer.  
It is reported that the volunteers at the lunch also provided warm clothing for the needy. 
 

(D) is not the correct answer. The report makes no mention of counseling with social workers. 
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 3. What is one detail mentioned about the charity lunch? 
 

(A) It was held near the city’s train station. 
    (B) One hundred people attended. 
    (C) Picnic tables and chairs were provided. 
    (D) It lasted for over three hours. 
 
 
The correct answer is (A).  
 
Justification: 

 
(A) is the correct answer.  

 It is reported that the charity lunch was held at the park near the train station. 
 
(B) is not the correct answer. The report clearly states that the number of people who attended 

the meal was “over half a hundred,” not a full one hundred. 
 
(C) is not the correct answer. It is mentioned in the report that there were no table and chairs 

available during the lunch.  
 
(D) is not the correct answer. The report mentions that the lunch lasted for about two hours, not 

over three hours. 
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Sample Passage: Level 3 
 
This passage is from an interview between a male reporter and a female singer. 
 
Transcription:  
 
 
Репортер (Ч): Здебільшого ви працюєте в Європі. В Україні – набігами. 
Наскільки країна змінилася за 20 років, як ви з неї поїхали? 
 
Співачка (Ж): Країна змінюється колосально, тому що нація змінюється, 
люди змінюються. Країна регенерує, країна з іншого боку, також розвивається. 
Свідомість, що є самим, самим головним, основним для нас для всіх, чим би ми 
не займа … займалися, самосвідомість, хто ми є, наше походження, звідки ми, і, 
i тому на цьому, на цій свідомості ми можемо будувати щось далі в нашому 
житті. І от зараз я помічаю, що після Революції Гідності, особливо, я бачу, як 
колосально починає серед народу змінюватись свідомість. Немає вже поняття 
маси, а є поняття одиниці, яка може все. Одиниці, яка може все. Одиниці, яка 
може потягнути за собою маси. І я це відчуваю. 
 
Репортер (Ч): Поляки. Хтось каже, що вони нас підтримують. Хтось каже, що 
вони не дуже нас люблять, адже багато українців виїхало, виїхало саме у 
Польщу, і це є для них якась там проблема, не проблема. Вони там 
напружуються. Як поляки сприймають взагалі українців? 
 
Співачка (Ж): Я вам скажу так, я глибоко поважаю польську націю, перш за все 
за те, що вони дуже добре знають собі ціну, вони знають хто вони і що вони. 
Щодо відношення до українців, я вам скажу так – якщо ми, звідки б ми не були, 
якщо ми емануємо почуття власної гідності, то до нас навіть ті, які нас не 
люблять, самі не помітять, як почнуть нас поважати. Це однозначно. 
 

 
 
4. What is the nature of the change in the national consciousness that the singer 

describes? 
 

(A) A growing appreciation for the progress that Ukrainians have already achieved. 
(B) An awareness that Ukrainians can accomplish whatever they decide to do and can 
      build something meaningful.  
(C) A realization that the country serves as an inspiration for people around the world. 
(D) An understanding of the difficulties of the journey that lies ahead, and the sacrifices 

needed to overcome them. 
 
 
The correct answer is (B).  
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Justification:  
 

(A) is not the correct answer. The singer doesn’t talk about growing appreciation for the    
progress that has already been achieved. 

 
(B) is the correct answer.  

The singer points out how the risen sense of cultural identity empowers Ukrainians to     
achieve meaningful results. 
 

(C) is not the correct answer. The singer doesn’t talk about Ukraine serving as inspiration for 
people around the world.  

(D) is not the correct answer. The singer doesn’t talk about sacrifices to be made to overcome    
 future difficulties. 

 
 
5. What does the singer recommend Ukrainians do to ease tensions with Poles? 
 

(A) Become moral leaders for national and regional reforms.  
(B) Move beyond stereotypes to relate to the Polish people. 
(C) Trust the Ukrainian government to plan foreign policy. 
(D) Act with dignity to gain respect from other nations.  

 
 
The correct answer is (D).  
 
Justification: 
 

(A) is not the correct answer. The singer does not recommend becoming moral leaders to 
inspire reforms in the nation. 
 

(B) is not the correct answer. The singer does not call for a better understanding of the Polish 
people. 

 
(C) is not the correct answer. The singer does not recommend relying on government foreign 

policy.  
 

(D) is the correct answer.  
            The singer recommends acting with dignity in order to gain respect from other nations. 
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Appendix 
 

Interagency Language Roundtable (ILR) 
Language Skill Level Descriptions 

 
Preface 
 
The following descriptions of proficiency levels 0, 1, 2, 3, 4, and 5 characterize spoken-language 
use. Each higher level implies control of the previous levels' functions and accuracy. The 
designation 0+, 1+, 2+, etc. will be assigned when proficiency substantially exceeds one skill 
level and does not fully meet the criteria for the next level. The “plus-level” descriptions, 
therefore, are subsidiary to the “base-level” descriptions. 
 
A skill level is assigned to a person through an authorized language examination. Examiners 
assign a level on a variety of performance criteria exemplified in the descriptive statements. 
Therefore, the examples given here illustrate, but do not exhaustively describe, either the skills a 
person may possess or situations in which he/she may function effectively. 
 
Statements describing accuracy refer to typical stages in the development of competence in the 
most commonly taught languages in formal training programs. In other languages, emerging 
competence parallels these characterizations, but often with different details. Unless otherwise 
specified, the term “native speaker” refers to native speakers of a standard dialect. 
 
“Well-educated,” in the context of these proficiency descriptions, does not necessarily imply 
formal higher education. However, in cultures where formal higher education is common, the 
language-use abilities of persons who have had such education is [sic] considered the standard. 
That is, such a person meets contemporary expectations for the formal, careful style of the 
language, as well as a range of less formal varieties of the language. 
 
These descriptions may be further specified by individual agencies to characterize those aspects 
of language-use performance, which are of insufficient generality to be included here. 
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ILR Language Skill Level Descriptions: Listening 
 
Listening 0 (No Proficiency) 
No practical understanding of the spoken language. Understanding is limited to occasional 
isolated words with essentially no ability to comprehend communication.    
 
Listening 0+ (Memorized Proficiency) 
Sufficient comprehension to understand a number of memorized utterances in areas of immediate 
needs. Slight increase in utterance length understood but requires frequent long pauses between 
understood phrases and repeated requests on the listener's part for repetition. Understands with 
reasonable accuracy only when this involves short memorized utterances or formulae. Utterances 
understood are relatively short in length. Misunderstandings arise due to ignoring or inaccurately 
hearing sounds or word endings (both inflectional and non-inflectional), distorting the original 
meaning. Can understand only with difficulty even such people as teachers who are used to 
speaking with non-native speakers. Can understand best those statements where context strongly 
supports the utterance's meaning. Gets some main ideas.    
 
Listening 1 (Elementary Proficiency) 
Sufficient comprehension to understand utterances about basic survival needs and minimum 
courtesy and travel requirements in areas of immediate need or on very familiar topics, can 
understand simple questions and answers, simple statements and very simple face-to-face 
conversations in a standard dialect. These must often be delivered more clearly than normal at a 
rate slower than normal with frequent repetitions or paraphrase (that is, by a native used to 
dealing with foreigners). Once learned, these sentences can be varied for similar level vocabulary 
and grammar and still be understood. In the majority of utterances, misunderstandings arise due 
to overlooked or misunderstood syntax and other grammatical clues. Comprehension vocabulary 
inadequate to understand anything but the most elementary needs. Strong interference from the 
candidate's native language occurs. Little precision in the information understood owing to the 
tentative state of passive grammar and lack of vocabulary. Comprehension areas include basic 
needs such as: meals, lodging, transportation, time and simple directions (including both route 
instructions and orders from customs officials, policemen, etc.). Understands main ideas.   
 
Listening 1+ (Elementary Proficiency, Plus) 
Sufficient comprehension to understand short conversations about all survival needs and limited 
social demands. Developing flexibility evident in understanding a range of circumstances beyond 
immediate survival needs. Shows spontaneity in understanding by speed, although consistency of 
understanding is uneven. Limited vocabulary range necessitates repetition for understanding. 
Understands more common time forms and most question forms, some word order patterns, but 
miscommunication still occurs with more complex patterns. Cannot sustain understanding of 
coherent structures in longer utterances or in unfamiliar situations. Understanding of descriptions 
and the giving of precise information is limited. Aware of basic cohesive features (e.g., 
pronouns, verb inflections) but many are unreliably understood, especially if less immediate in 
reference. Understanding is largely limited to a series of short, discrete utterances. Still has to ask 
for utterances to be repeated. Some ability to understand facts.  
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Listening 2 (Limited Working Proficiency) 
Sufficient comprehension to understand conversations on routine social demands and limited job 
requirements. Able to understand face-to-face speech in a standard dialect, delivered at a normal 
rate with some repetition and rewording, by a native speaker not used to dealing with foreigners, 
about everyday topics, common personal and family news, well-known current events and 
routine office matters through descriptions and narration about current, past and future events; 
can follow essential points of discussion or speech at an elementary level on topics in his/her 
special professional field. Only understands occasional words and phrases of statements made in 
unfavorable conditions, for example through loudspeakers outdoors. Understands factual content. 
Native language causes less interference in listening comprehension. Able to understand facts; 
i.e., the lines but not between or beyond the lines.  
 
Listening 2+ (Limited Working Proficiency, Plus) 
Sufficient comprehension to understand most routine social demands and most conversations on 
work requirements as well as some discussions on concrete topics related to particular interests 
and special fields of competence. Often shows remarkable ability and ease of understanding, but 
under tension or pressure may break down. Candidate may display weakness or deficiency due to 
inadequate vocabulary base or less than secure knowledge of grammar and syntax. Normally 
understands general vocabulary with some hesitant understanding of everyday vocabulary still 
evident. Can sometimes detect emotional overtones. Some ability to understand implications.  
 
Listening 3 (General Professional Proficiency) 
Able to understand the essentials of all speech in a standard dialect including technical 
discussions within a special field. Has effective understanding of face-to-face speech, delivered 
with normal clarity and speed in a standard dialect on general topics and areas of special interest; 
understands hypothesizing and supported opinions. Has broad enough vocabulary that rarely has 
to ask for paraphrasing or explanation. Can follow accurately the essentials of conversations 
between educated native speakers, reasonably clear telephone calls, radio broadcasts, news 
stories similar to wire service reports, oral reports, some oral technical reports and public 
addresses on non-technical subjects; can understand without difficulty all forms of standard 
speech concerning a special professional field. Does not understand native speakers it they speak 
very quickly or use some slang or dialect. Can often detect emotional overtones. Can understand 
implications.  
 
Listening 3+ (General Professional Proficiency, Plus) 
Comprehends most of the content and intent of a variety of forms and styles of speech pertinent 
to professional needs, as well as general topics and social conversation. Ability to comprehend 
many sociolinguistic and cultural references. However, may miss some subtleties and nuances. 
Increased ability to comprehend unusually complex structures in lengthy utterances and to 
comprehend many distinctions in language tailored for different audiences. Increased ability to 
understand native speakers talking quickly, using nonstandard dialect or slang; however, 
comprehension is not complete. Can discern some relationships among sophisticated listening 
materials in the context of broad experience. Can follow some unpredictable turns of thought 
readily, for example, in informal and formal speeches covering editorial, conjectural and literary 
material in subject matter areas directed to the general listener.  
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Listening 4 (Advanced Professional Proficiency) 
Able to understand all forms and styles of speech pertinent to professional needs. Able to 
understand fully all speech with extensive and precise vocabulary, subtleties and nuances in all 
standard dialects on any subject relevant to professional needs within the range of his/her 
experience, including social conversations; all intelligible broadcasts and telephone calls; and 
many kinds of technical discussions and discourse. Understands language specifically tailored 
(including persuasion, representation, counseling and negotiating) to different audiences. Able to 
understand the essentials of speech in some non-standard dialects. Has difficulty in 
understanding extreme dialect and slang, also in understanding speech in unfavorable conditions, 
for example through bad loudspeakers outdoors. Can discern relationships among sophisticated 
listening materials in the context of broad experience. Can follow unpredictable turns of thought 
readily, for example, in informal and formal speeches covering editorial, conjectural and literary 
material in any subject matter directed to the general listener.  
 
Listening 4+ (Advanced Professional Proficiency, Plus) 
Increased ability to understand extremely difficult and abstract speech as well as ability to 
understand all forms and styles of speech pertinent to professional needs, including social 
conversations. Increased ability to comprehend native speakers using extreme nonstandard 
dialects and slang, as well as to understand speech in unfavorable conditions. Strong sensitivity 
to sociolinguistic and cultural references. Accuracy is close to that of the well-educated native 
listener but still not equivalent.  
 
Listening 5 (Functionally Native Proficiency) 
Comprehension equivalent to that of the well-educated native listener. Able to understand fully 
all forms and styles of speech intelligible to the well-educated native listener, including a number 
of regional and illiterate dialects, highly colloquial speech and conversations and discourse 
distorted by marked interference from other noise. Able to understand how natives think as they 
create discourse. Able to understand extremely difficult and abstract speech.  
 



DLPT5 Familiarization Guide 

 35 

ILR Language Skill Level Descriptions: Reading 
 
Reading 0 (No Proficiency) 
No practical ability to read the language. Consistently misunderstands or cannot comprehend at 
all.  
 
Reading 0+ (Memorized Proficiency) 
Can recognize all the letters in the printed version of an alphabetic system and high-frequency 
elements of a syllabary or a character system. Able to read some or all of the following: 
numbers, isolated words and phrases, personal and place names, street signs, office and shop 
designations. The above often interpreted inaccurately. Unable to read connected prose.  
 
Reading 1 (Elementary Proficiency) 
Sufficient comprehension to read very simple connected written material in a form equivalent to 
usual printing or typescript. Can read either representations of familiar formulaic verbal 
exchanges or simple language containing only the highest frequency structural patterns and 
vocabulary, including shared international vocabulary items and cognates (when appropriate). 
Able to read and understand known language elements that have been recombined in new ways 
to achieve different meanings at a similar level of simplicity. Texts may include descriptions of 
persons, places or things: and explanations of geography and government such as those 
simplified for tourists. Some misunderstandings possible on simple texts. Can get some main 
ideas and locate prominent items of professional significance in more complex texts. Can 
identify general subject matter in some authentic texts.  
 
Reading 1+ (Elementary Proficiency, Plus) 
Sufficient comprehension to understand simple discourse in printed form for informative social 
purposes. Can read material such as announcements of public events, simple prose containing 
biographical information or narration of events, and straightforward newspaper headlines. Can 
guess at unfamiliar vocabulary if highly contextualized, but with difficulty in unfamiliar 
contexts. Can get some main ideas and locate routine information of professional significance in 
more complex texts. Can follow essential points of written discussion at an elementary level on 
topics in his/her special professional field. 
In commonly taught languages, the individual may not control the structure well. For example, 
basic grammatical relations are often misinterpreted, and temporal reference may rely primarily 
on lexical items as time indicators. Has some difficulty with the cohesive factors in discourse, 
such as matching pronouns with referents. May have to read materials several times for 
understanding.  
 
Reading 2 (Limited Working Proficiency) 
Sufficient comprehension to read simple, authentic written material in a form equivalent to usual 
printing or typescript on subjects within a familiar context. Able to read with some 
misunderstandings straightforward, familiar, factual material, but in general insufficiently 
experienced with the language to draw inferences directly from the linguistic aspects of the text. 
Can locate and understand the main ideas and details in material written for the general reader. 
However, persons who have professional knowledge of a subject may be able to summarize or 
perform sorting and locating tasks with written texts that are well beyond their general 
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proficiency level. The individual can read uncomplicated, but authentic prose on familiar 
subjects that are normally presented in a predictable sequence which aids the reader in 
understanding. Texts may include descriptions and narrations in contexts such as news items 
describing frequently occurring events, simple biographical information, social notices, 
formulaic business letters, and simple technical material written for the general reader. Generally 
the prose that can be read by the individual is predominantly in straightforward/high-frequency 
sentence patterns. The individual does not have a broad active vocabulary (that is, which he/she 
recognizes immediately on sight), but is able to use contextual and real-world cues to understand 
the text. Characteristically, however, the individual is quite slow in performing such a process. Is 
typically able to answer factual questions about authentic texts of the types described above.  
 
Reading 2+ (Limited Working Proficiency, Plus) 
Sufficient comprehension to understand most factual material in non-technical prose as well as 
some discussions on concrete topics related to special professional interests. Is markedly more 
proficient at reading materials on a familiar topic. Is able to separate the main ideas and details 
from lesser ones and uses that distinction to advance understanding. The individual is able to use 
linguistic context and real-world knowledge to make sensible guesses about unfamiliar material. 
Has a broad active reading vocabulary. The individual is able to get the gist of main and 
subsidiary ideas in texts which could only be read thoroughly by persons with much higher 
proficiencies. Weaknesses include slowness, uncertainty, inability to discern nuance and/or 
intentionally disguised meaning.  
 
Reading 3 (General Professional Proficiency) 
Able to read within a normal range of speed and with almost complete comprehension a variety 
of authentic prose material on unfamiliar subjects. Reading ability is not dependent on subject 
matter knowledge, although it is not expected that the individual can comprehend thoroughly 
subject matter which is highly dependent on cultural knowledge or which is outside his/her 
general experience and not accompanied by explanation. Text-types include news stories similar 
to wire service reports or international news items in major periodicals, routine correspondence, 
general reports, and technical material in his/her professional field; all of these may include 
hypothesis, argumentation and supported opinions. Misreading rare. Almost always able to 
interpret material correctly, relate ideas and "read between the lines," (that is, understand the 
writers' implicit intents in text of the above types). Can get the gist of more sophisticated texts, 
but may be unable to detect or understand subtlety and nuance. Rarely has to pause over or 
reread general vocabulary. However, may experience some difficulty with unusually complex 
structure and low frequency idioms.  
 
Reading 3+ (General Professional Proficiency, Plus) 
Can comprehend a variety of styles and forms pertinent to professional needs. Rarely 
misinterprets such texts or rarely experiences difficulty relating ideas or making inferences. Able 
to comprehend many sociolinguistic and cultural references. However, may miss some nuances 
and subtleties. Able to comprehend a considerable range of intentionally complex structures, low 
frequency idioms, and uncommon connotative intentions, however, accuracy is not complete. 
The individual is typically able to read with facility, understand, and appreciate contemporary 
expository, technical or literary texts which do not rely heavily on slang and unusual items.  
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Reading 4 (Advanced Professional Proficiency) 
Able to read fluently and accurately all styles and forms of the language pertinent to professional 
needs. The individual's experience with the written language is extensive enough that he/she is 
able to relate inferences in the text to real-world knowledge and understand almost all 
sociolinguistic and cultural references. Able to "read beyond the lines" (that is, to understand the 
full ramifications of texts as they are situated in the wider cultural, political, or social 
environment). Able to read and understand the intent of writers' use of nuance and subtlety. The 
individual can discern relationships among sophisticated written materials in the context of broad 
experience. Can follow unpredictable turns of thought readily in, for example, editorial, 
conjectural, and literary texts in any subject matter area directed to the general reader. Can read 
essentially all materials in his/her special field, including official and professional documents 
and correspondence. Recognizes all professionally relevant vocabulary known to the educated 
non-professional native, although may have some difficulty with slang. Can read reasonably 
legible handwriting without difficulty. Accuracy is often nearly that of a well-educated native 
reader.  
 
Reading 4+ (Advanced Professional Proficiency, Plus) 
Nearly native ability to read and understand extremely difficult or abstract prose, a very wide 
variety of vocabulary, idioms, colloquialisms and slang. Strong sensitivity to and understanding 
of sociolinguistic and cultural references. Little difficulty in reading less than fully legible 
handwriting. Broad ability to "read beyond the lines" (that is, to understand the full ramifications 
of texts as they are situated in the wider cultural, political, or social environment) is nearly that 
of a well-read or well-educated native reader. Accuracy is close to that of the well-educated 
native reader, but not equivalent. 
 
Reading 5 (Functionally Native Proficiency) 
Reading proficiency is functionally equivalent to that of the well-educated native reader. Can 
read extremely difficult and abstract prose; for example, general legal and technical as well as 
highly colloquial writings. Able to read literary texts, typically including contemporary avant-
garde prose, poetry and theatrical writing. Can read classical/archaic forms of literature with the 
same degree of facility as the well-educated, but non-specialist native. Reads and understands a 
wide variety of vocabulary and idioms, colloquialisms, slang, and pertinent cultural references. 
With varying degrees of difficulty, can read all kinds of handwritten documents. Accuracy of 
comprehension is equivalent to that of a well-educated native reader.  
 
 


